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English for Healthcare — C1 (kurs zdalny,
30 godzin x 45 minut) (zaawansowany
kurs jezyka angielskiego w medycynie dla
lekarzy),

Numer ustugi 2026/02/18/11855/3343148

© zdalna w czasie rzeczywistym
& Ustuga szkoleniowa

®© 30h

£ 18.03.2026 do 11.06.2026

Informacje podstawowe

Kategoria

Grupa docelowa ustugi

Minimalna liczba uczestnikow

Maksymalna liczba uczestnikow

Data zakonczenia rekrutacji

Forma prowadzenia ustugi

Liczba godzin ustugi

Podstawa uzyskania wpisu do BUR

Jezyki / Angielski

Kurs przeznaczony jest dla:

¢ |ekarzy wszystkich specjalizacji,

3 600,00 PLN brutto
3 600,00 PLN netto
120,00 PLN brutto/h
120,00 PLN netto/h
125,00 PLN cena rynkowa @

¢ specjalistow medycznych i wysoko wykwalifikowanego personelu
pracujgcego w szpitalach, klinikach, przychodniach, laboratoriach i

prywatnych gabinetach,

¢ uczestnikdw znajacych jezyk angielski na poziomie B2,

¢ 0s0b dorostych (18+) chcacych rozwija¢ kompetencje jezykowe w
medycynie na poziomie zaawansowanym, w tym prowadzi¢
konsultacje, prezentacje, dokumentacje i korespondencje w jezyku

angielskim,

e 0s6b pracujgcych w srodowisku miedzynarodowym lub planujacych
wspétprace z zagranicznymi partnerami medycznymi.

17-03-2026

zdalna w czasie rzeczywistym

30

Znak Jakosci TGLS Quality Alliance



Cel

Cel edukacyjny

Celem kursu jest osiggniecie przez uczestnikow zaawansowanych kompetencji jezykowych w jezyku angielskim
medycznym na poziomie C1, umozliwiajgcych ptynna i precyzyjng komunikacje w pracy zawodowej, prowadzenie
konsultacji, przygotowywanie dokumentacji, raportéw i prezentacji, udziat w spotkaniach i negocjacjach, a takze
samodzielne stosowanie specjalistycznego stownictwa medycznego w pracy krajowej i miedzynarodowe;.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie Kryteria weryfikacji Metoda walidacji



Efekty uczenia sie

Wiedza — uczestnik:

zna i rozumie zaawansowang
terminologie medyczna oraz struktury
jezyka angielskiego uzywane w
konsultacjach, procedurach,
dokumentacji i prezentacjach,

potrafi analizowac¢ i interpretowaé
skomplikowane raporty, instrukcje,
publikacje naukowe i dokumenty
medyczne w jezyku angielskim,

zna i potrafi stosowa¢ zaawansowane
struktury gramatyczne C1 w kontekscie
zawodowym.

Umiejetnosci — uczestnik:

potrafi prowadzi¢ konsultacje, wywiady i
prezentacje medyczne w jezyku
angielskim w sposéb ptynny, precyzyjny
i profesjonalny,

potrafi przygotowywac¢ dokumentacje
medyczna, raporty, instrukcje oraz
korespondencje zawodowa w jezyku
angielskim,

potrafi komunikowac¢ sie w
miedzynarodowym zespole
medycznym, negocjowac, przedstawiac¢
opinie i rekomendacje,

potrafi stosowac¢ jezyk angielski w
trudnych, niestandardowych sytuacjach
zawodowych wymagajacych precyzji i
profesjonalizmu.

Kompetencje spoteczne — uczestnik:

potrafi efektywnie i kulturalnie
komunikowaé sie z pacjentami,
zespotem i partnerami
miedzynarodowymi,

jest gotéw do samodzielnego uzywania
jezyka angielskiego w pracy zawodowej
w sytuacjach zaawansowanych i
ztozonych,

wykazuje otwarto$¢ na wspotprace
miedzynarodowa oraz dalszy rozwéj
kompetenciji jezykowych i
specjalistycznej terminologii
medycznej.

Kryteria weryfikacji

Wiedza:

uczestnik poprawnie rozpoznaje i
stosuje zaawansowane stownictwo
medyczne w éwiczeniach praktycznych
i testach (min. 60% poprawnych
odpowiedzi),

uczestnik rozumie tre$é
skomplikowanych dokumentéw,
raportow, instrukg;ji i publikacji
naukowych w jezyku angielskim.

Umiejetnosci:

uczestnik potrafi przeprowadzi¢
konsultacje lub wywiad medyczny w
jezyku angielskim w sposob ptynny i
precyzyjny,

uczestnik potrafi przygotowac raport,
dokumentacje medyczna, instrukcje lub
prezentacje w jezyku angielskim,

uczestnik prawidtowo stosuje jezyk
angielski w trudnych i
niestandardowych sytuacjach
zawodowych,

uczestnik stosuje poprawnie
zaawansowane struktury gramatyczne i
terminologie medyczna w praktyce
zawodowej.

Kompetencje spoteczne:

uczestnik efektywnie i profesjonalnie
komunikuje sie z pacjentami, zespotem
i partnerami miedzynarodowymi,

uczestnik aktywnie uczestniczy w
zajeciach online i wspétpracuje w
zadaniach grupowych,

uczestnik wykazuje gotowos$¢ do
dalszego rozwoju kompetenciji
jezykowych i stosowania jezyka
angielskiego w pracy zawodowej.

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Wywiad swobodny



Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?
TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i
szkolenia od walidac;ji?

TAK

Program

Tematy leksykalne

¢ Konsultacje i wywiady medyczne w jezyku angielskim — diagnoza, oméwienie wynikdw, instrukcje dla pacjenta
¢ Dokumentacja medyczna: raporty specjalistyczne, instrukcje, notatki, e-maile zawodowe

e Procedury medyczne i badania diagnostyczne w konteks$cie zaawansowanym

¢ Leki, dawkowanie, planowanie terapii i zalecenia terapeutyczne

¢ Organizacja pracy w placowkach medycznych, koordynacja zespotu, zarzagdzanie pacjentem

e Obstuga pacjentow zagranicznych i komunikacja miedzykulturowa

¢ Prezentacje medyczne, konferencje i spotkania naukowe

¢ Negocjacje i konsultacje w zespole miedzynarodowym

¢ Bezpieczenstwo, higiena i procedury BHP w praktyce medycznej

Tematy gramatyczne (C1)

e Czasy: Present Simple, Present Continuous, Past Simple, Present Perfect, Past Perfect, Future (wszystkie formy),

e Zdania warunkowe typu 0-3, mixed conditionals,

¢ Modalne: wszystkie modalne w zastosowaniach formalnych i zawodowych,

e Strona bierna w zaawansowanych strukturach,

e Zaimki wzgledne: who, whom, whose, which, that,

¢ Mowa zalezna: Reported Speech w konteks$cie medycznym i formalnym,

¢ Konstrukcje do przedstawiania procedur, wynikéw badan i raportowania,

e Spéjniki i wyrazenia tgczace: although, however, despite, whereas, in addition, moreover, consequently, therefore,

e Zaawansowane struktury syntaktyczne: nominalizacja, zdania ztozone i wspétrzednie ztozone w kontekscie medycznym,
¢ Frazeologia specjalistyczna i idiomy w jezyku medycznym.

Harmonogram

Liczba przedmiotow/zaje¢: 2



Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina
Prowadzacy

" L, . } . Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakoriczenia

Katarzyna Bur-

122 18-03-2026 12:00 13:30 01:30
Kowalska
&P walidacja - 03-06-2026 17:00 17:30 00:30

Cennik

Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 3600,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 3 600,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 120,00 PLN
Koszt osobogodziny netto 120,00 PLN

Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 1

121

o Katarzyna Bur-Kowalska

‘ . Doswiadczenie zawodowe:

ponad 5 lat doswiadczenia w nauczaniu jezyka angielskiego dla dorostych, w tym kurséw
branzowych dla sektora medycznego,

prowadzenie szkolen dla nizszego i $redniego personelu medycznego (pielegniarki, asystenci
medyczni, technicy),

doswiadczenie w nauczaniu zdalnym w czasie rzeczywistym (Microsoft Teams),

przygotowywanie autorskich materiatow dydaktycznych, éwiczen praktycznych, scenariuszy
symulacji rozmow z pacjentem.

Specjalizacja: praktyczny jezyk angielski w pracy w szpitalach, przychodniach i innych placéwkach
opieki zdrowotnej; komunikacja z pacjentem, dokumentacja medyczna, obstuga telefonicznaii e-
mailowa.



Metodyka: nacisk na rozwoj umiejetnosci komunikacyjnych, praktyczne wykorzystanie jezyka w
pracy zawodowej, symulacje sytuacji zawodowych i interaktywne ¢wiczenia.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Autorskie materialy trenera: prezentacje, zestawy stownictwa specjalistycznego, karty pracy, ¢wiczenia PDF i online.
Dokumenty medyczne: przyktadowe raporty, instrukcje, notatki i e-maile zawodowe do ¢wiczen praktycznych.
Nagrania audio i wideo: konsultacje medyczne, wywiady, prezentacje i symulacje spotkan zespotu miedzynarodowego.
Interaktywne éwiczenia online: quizy, testy leksykalno-gramatyczne, zadania praktyczne.

Scenariusze praktyczne: symulacje rozméw z pacjentem, konsultacji z zespotem, prezentacji medycznych i negocjacji w srodowisku
zawodowym.

Materiaty dodatkowe: stowniki medyczne, glosariusze terminéw specjalistycznych, linki do publikacji i zasobéw online.

Warunki uczestnictwa

ukoriczone 18 lat,

znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2,

zatrudnienie lub planowane zatrudnienie w placéwce medycznej (lekarze),

dostep do komputera/laptopa z kamerg, mikrofonem i stabilnym tgczem internetowym,

aktywny udziat w zajeciach online, w tym wykonywanie zadan praktycznych i uczestnictwo w dyskusjach,

gotowosé do korzystania z materiatéw dydaktycznych online i samodzielnej nauki miedzy zajeciami.

Informacje dodatkowe

kurs prowadzony przez doswiadczonego lektora jezyka angielskiego zawodowego w medycynie, specjalizujgcego sie w pracy z lekarzami
i personelem medycznym,

nacisk na praktyczne umiejetnosci komunikacyjne w kontaktach z pacjentami, zespotem krajowym i miedzynarodowym,

zajecia prowadzone w trybie zdalnym w czasie rzeczywistym, z mozliwoscig aktywnego udziatu w symulacjach, dyskusjach i
prezentacjach,

program dostosowany do potrzeb uczestnikéw i ich specjalizacji medycznej,
mozliwo$¢ konsultacji indywidualnych i dodatkowych materiatéw w ramach kursuy,
certyfikat ukoniczenia kursu potwierdzajgcy poziom C1 w jezyku angielskim zawodowym w medycynie,

rozwoj kompetencji w zakresie komunikacji miedzynarodowej, terminologii medycznej i przygotowania do pracy w srodowisku
wielojezycznym.

Warunki techniczne

dostep do komputera, laptopa lub tabletu z systemem Windows, macOS lub i0S/Android,

stabilne tgcze internetowe o predkosci co najmniej 5 Mbps (rekomendowane potgczenie kablowe lub Wi-Fi),



zainstalowana aplikacja Microsoft Teams (lub dostep przez przegladarke z obstuga Teams),
dziatajgca kamera i mikrofon, umozliwiajace udziat w zajeciach w czasie rzeczywistym,
gtosniki lub stuchawki zapewniajgce komfort stuchania,

podstawowa znajomo$¢ obstugi komputera i aplikacji Teams, w tym mozliwo$¢ dotgczania do spotkan, korzystania z czatu i
udostepniania ekranu.

Kontakt

ﬁ E-mail dorota.jaworska@progres.edu.pl

Telefon (+48) 604 444 820

Dorota Jaworska



